Al Glasses
User Manual

Thank you for choosing our smart glasses.
For a more comprehensive and safer user experience,please read the manual and usage guidelines carefully



Download the APP
Method 1

Scan the QR code below to download
and install the "AlBuds" app.

Method 2

1.Andi Search for "AIBuds" in app
stores (e.g., Yingyongbao) and install.
2.iPhone: Search for "AIBuds" in the
App Store and install.

APP Connection

Open the "AlBuds" app, tap Add Q
Device, connect to your smart glasses,

and the interface will appear once (|
connected.(as shown in the right figure)
Notes:

Indicator flashes orange/green when disconnected; stops once connected.
Auto-shuts down after 3 minutes if disconnected.
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Charging Instructions

-
- R
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Overall Structure
Toggle Switch

Charging:
Orange light on for 10
Fully charged:

Green light on for 10s
Chargingerror:

Red light flashes for 3s

Top-right Button

Case Battery Check:

Press the button on the case back or open
thelid

Low (1%-29%): Red light on for 105
Medium (30%-89%): Orange light on for 10s
High (90%-100%): Green light on for 105

Charging Port

Touchpad
LED Light

Button Usage Quick
Reference

Top-right Button

Single click: Take photo

Double click: Record (Single click to stop)
Long press 2s: Record video (Single

click to stop)

Long press 10s: Reset & clear pairing info

Touchpad

Swipe up: Volume up

Swipe down: Volume down

Long press 2s: Activate Al voice assistant

(Long press 2s to end)

Music mode: Double click: Play/Pause
Triple click: Next track

In-call: Double click: Answer call
Double click: End call
Long press 2s: Reject call

Toggle Button

Slide forward: Power on
Slide backward: Power off

Function Quick Reference

Photo single-click top-right button:
LED flashes white, photo saved locally,
view via APP WIFI.

Video Long-press top-right button
2s: LED stays white, single-click to
stop, video saved locally, view via
API

Audio Recording pouble-click
top-right button: LED flashes white,
single-click to stop, recording saved
locally, view via APP WIFI.

Al Voice Assistant Long-press

touchpad 2s / say "Xiao Tuo, Xiao Tuo"

to activate (APP connected & in
foreground); long-press 2s again
to end.

Al Translation app voice/text
input - glasses real-time voice
output.

Precautions

1.Do not disassemble or replace internal
components unless specified in the
manual, to avoid product damage or
safety hazards.

2,Keep the product away from strong
electromagnetic fields to prevent
interference or malfunctions.

3.Do not submerge the product in water,
asit may cause short circuits and
functional failure.

Special Note

This manual is based on current
information. The company reserves the
right to modify product specifications,
features, and manual content at any time
for continuous improvement. Future
updates may apply.
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PpyccKmi
CKayaTb NpuioXeHne
Cnoco6 1

OTckanupyiiTe QR-KOf, 4TOBBI CKavaT
W YCTaHOBHTb Npunoxetme "AlBuds".

Cnoco6 2

1.Android: Haiigute "AlBuds" B App
Treasure unu Apyrux MapkeTax u
ycTaHoBUTe,

2.i0S: Haitgute "AlBuds" B App Store
nycTaHoBUTE,

MopkntoyeHne K NPUNoXKEHUI0 -
Q

OTKpoiiTe npunoxenue «AlBuds»,
HaxMuTe «[06aBUTb YCTPOICTBO»,
HaiiuTe 1 OK/IONMTE BallM YMHbIE
04K, Tocnie yCreWHOro NoAKIoYeHNs
MORBUTCA CoOTBTCTBYowMA umepqzem
MprMeYaHm

VIHQMKGTOP MITAET OPAHIKEBBIM U 3eNIEHbIM Y OT!

WHcTpyKums no
KHOMKam

BepxHss npaBas KHOMKa
OpyH KNMK: dhoTo

/182 KNWKa: 3anMCh 38yKa (KNMK AN
OCTaHOBKM)

[lonroe HaxXaTye 2c: 3aNKCh BUAEO

OCTaHaB/IVBAETCA NPV MOAKIIOEHMM. YCTPOIICTBO ABTOMATHHECKH BIKNIONALTCS

4epes 3 MMHYTb 663 NOAKIIOYEHNS.
06wwas cTpykTypa

BeprHAANPaBas Kamepa
KHonKa

Mepexniovarens

Mopr sapsaky

CencopHan namens

WHCTpYyKLus No 3apsagke
3apsiaka B npouecce:
(OpaH)KeBbIit CBET ropUT
10coyma

(knmK gnst
[Lonroe HaxaTue 10C: C6pOC HacTpoeK
VyfaneHue conpsikeHnst

CeHcopHas naHenb

OnucaHue hyHKLMIA

doTorpadus oanH i aepxnen
npaBo ki o ‘boro (6en

Muraer). daiin coxpaHsieTcs e owax
npocmoTp Yepes npunoxerue no Wi Fl.

Bupeosanuck fonroe naxarve
2c= 3anucy (Genuih BeT ropuT). OB

MepbI NnpeaoCcTopoXXHOCTN

1.He pa36upaiite 1 He MeHsiiiTe
BHYTpeHHYe feTany 6e3 cneumanbHbIX
YKa3aHUii B UHCTPYKLMM, 4TO6bI
M36eXaTb NONOMKI UM PUCKOB
6esonacHocTy.

2.He i TpOiicTBO B

KWK — OCTaHOBKa. Paii

Ha 04Kax, pocMoTp uepez npunomeuue

no WIFI.

3anuncb 3BYKa [goiioii knk —

3anmc> (6enbint caer Muraer). Onvm KUK
ait

MpoBecTy Bnepéf/Ha3ap;: rPOMKOCTb +/-
it atue 2c:

3enéHbii ceeT ropuT

PEXM My3bIKH:

OuKax, npocMOTp uepea npmnomeuue
o WIF]

Al-ro/10coBOIi MOMOLHNK
[Dlonroe Haxatne CEHCOPHOVI naHenu 2c
v bpasa «C0 To, Csio To»

aKTUBaLS (NPUNOXKeHME MORKITIOHEHO
W aKTUBHO). [loNroe HaXkaTue 2¢ —

10ceiyv,
Ownbka 3apagKm: |Ba kNMKa: BoCponasecTu/naysa
KpacHblii ceeT MuraeT PV KNIMKa: Cieayowmn Tpek
3Ceigan.

Mposepka 3apsiga vexna: I'Ipm BXOAAILLEM Bbl30Be:

i : OTBETUTb Ha BbI30B

OTKPOITe KPBIWKY: 3aBepLUMTS BbI30B.

Hu3kwii 3apsg (1-29%): kpacHeiii ceeT roput 10 ¢ ne2c:

ceyra

oo ssoma -6 opaeescer Nepeknioyatens

ropuT 1

.
unpKaTOp

roput
10 cexynp

Bnepép: BKNOYUTL
Hasag;: BbIKnowmTH

Al-nepeBog, ronocosoii/
TEKCTOBbIi BBOJ, B NPU/IOKEHNN —
peasbHblii rONIOCOBOM BbIBO Ha OKM

30HAX CUAILHOTO 3N1EKTPOMArHUTHOTO
M3nyyeHus, 4TOBbI NPeoTBPaTUTL
c6ou B pabote.

3.He norpyxaiiTe ycTpoiicTso B Bogy
— 3T BbI30BET KOPOTKOE 3aMblKaHMe
M NoNoMKy.

Oco6oe npumeyaHue

3Ta UHCTPYKUYS COCTaB/IeHa Ha OCHOBE
aKTyanbHoi WHdopmauuu. KomnaHus
OCTaBAseT 3a OGO NPaBo U3MEHATL
TeXHUYECKMe XapaKTepUCTUKH,
yHKLMM 1 CoftepKaHMe UHCTPYKUMN

B Le/IAX NOCTORHHOTO
COBEPLLIEHCTBOBAHIA MPOAYKTa.

AnsiMr

Byay npoaykTan
MHCTPYKLMN BOSMOXKHBI.



Metodo 1

Scansiona il codice QR per scaricare
einstallare l'app "AlBuds".

Metodo 2

1.Android: Cerca "AlBuds" su App
Treasure o altri market e installala.
2.i0S: Cerca "AlBuds" sull'App
Store e installala.

Apri l'app "AlBuds", tocca "Aggiungi
Fsposltﬁo cerca econnetthll Scansion incorso. & ©
occhiali intelligenti. Dopo la
connessione riuscita, verra mostrata
l'interfaccia cornspondent
In ricarica:

Pulsante in
alto a destra

Int e Luce arancione
nterruttore accesa

Telecamera

4

Errore ricarica:

Carica completata:
Luce verde accesa 10s.

Luce rossa lampeggia
s.

Pulsante in alto adestra
Clic singolo: Scatta fot

Doppio clic: Registra audlo (clic singolo
per fermare

Pressione prolungata 2s: Reglstra video
clic singolo per fermare)
—ressnoneprolun%’tams Ripristino
impostazioni di fabbrica e cancellazione
dati di pairing

Pannello tattile

Scorrimento in avanti: Aumenta volume
Scorrimento all'indietro: Diminuisce

volume
Pressione prolun%\ata 2s: Attiva/disattiva
asslstente vocale

Modal llha muslca

[p roduci/Pausa
Tnp o cllc Traccla successiva

Stato chiamata:

Premiil

Controllocarica custodia: Doppio clic: sposta/termlna chiamata
L il Pressione : Rifiuta chiamata
Basso (1%-29%): Lice rossn accesa 10 Interruttore

Porta di ricarica
Pannello tattile Pi 100%): L

Medio (30%-89%): Luce arancione accesa 10s
10¢

Scorrimento in avanti: Accensione
C 'indiets

Fotografia clic singolo sul
ulsante in alto a destra: scatta foto
uce LED bianca lampeggia). Foto

salvate localmente sugli occhlall,

visualizzabili sull'app via WIFI.

Registrazione Video
2s:iniziala

1,Non smontare o sostituire
componenti interne senza indicazioni
specifiche nel manuale, per evitare
anm o rischi di sicurezza.
2.Non posizionare il prodotto in
ambienti con forti campi
elettromagnetici, perprevemre

registrazione (luce LED bianca flssa) clic
singolo per fermare. Video salva
localmente, visualizzabili sull'app viaWIFI.
Registrazione Audio

Doppio clic: inizia la registrazione (luce
LED bianca lampeggna% Clic singolo per
fermare. Audio salvato localmente,
visualizzabile sull'app via WIFI.
Assistente Vocale Al
Pressione prolungata 2s sul pannello
tattile o frase "Xiao Tuo, Xiao Tuo" per
attivarlo (occhiali connéssi all'app, app
in primo piano). Pressione prolungata
2s per disattivarlo.

Traduzione Al inputvocale/

testuale sull'app — output vocale in
tempo reale sugli occhiali per traduzione

Luce LED

3,Non immergere il prodotto in acqua:
il contatto con l'acqua causa
cortocircuiti e guasti funzionali.

Questo manuale & basato sulle
informazioni attuali. La societa si
riserva il diritto di modificare le
specifiche, le funzioni e il contenuto
del manuale per il miglioramento
continuo del prodotto. Aggiornamenti
futuri sono possibili.
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APP herunterladen
Methode 1

Scannen Sie den unten stehenden
QR-Code, um die App ,AlBuds*
herunterzuladen und zu installieren.

Methode 2

1.Android: Suchen Sie im App Store
(z. B. Yingyongbao) nach ,,AlBuds“
und laden Sie die App herunter.
2.iPhone: Suchen Sie direkt im App
Store nach ,AIBuds“ und installieren
Sie die App.

APP-Verbindung

Offnen Sie die App »AIBuds* tlppen
Sie auf , Gerat hinzufiigen*, suchen
Sie die Smart- Brille in der Nahe und
verblnden Sie sie. Nach erfolgrelcher

ing wird die entsprechende

Oberf ache angezeigt.

Hinweis: Ohne Verbindung zur APP blinkt die Anzeige
und 5run bei Verbindung stoppt das Blinken. ohneverbmdungschanet
as Gerat nach 3 Minuten automatisch aus.

sich

Gesamtstruktur

Taste oben rechts

Touchpad

Schiebetaste

Ladeanschluss

LED-Lampe

a 9

Scamtgersce

Bedienungsanleitung
der Tasten

Obere rechte Taste

Einma kicken: Foto machen
Doppell aufnahme starten
(bl ickan zum Betndan

2 Sekunden lang driicken:

Ladungsanle|tung
Ladevorgang:

Orangene Letichte

leuchtet 10 Sekunden.

—Griine Leud
uchict 16 Sekunden.
Ladungsfehler:
ote Leachte blinkt
3Sekunden.
Ladestandsabfrage der Ladehiille
Driicken Sie die Taste auf der Ruckselte
der Hillle oder 5ffnen Sie den Dec}
N\edrlger Ladestand (1%-29%):
Rote Leéuchte leuchtet 10 Sekunden
Mittlerer Ladestand (30%-8996):
Qrangene Leuchte leuchtet 10 Sekunden
Hoher Ladestand (90%-10( L
Griine Leuchte leuchtet 10 Sekunden

adung aby es:hlossen:

starten (Einmal Klicken
2um Beenden)

10 Sekunden lang driicken: Auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen &
Kopplungsdaten 8schen

Touchpad

Vorwarts wlschen Lau!starke erhohen

Funktionsbeschreibung
Fotografie cinmalkiickenaufdie obere

rechte Taste: Foto aufnehmen. Die weiRe LED
blinkt, Fotos werden lokal auf der Brille
gespeichert und konnen per WIFI in der App

Hinweise

1.Sofern nicht im Handbuch anders
angegeben, verboten dem Gerit Teile zu
demontieren oder austauschen.
Verursacht sonst Beschadigungen oder

angezeigtwerden. Sicherheitsrisiken.
e Taste  2.Nichtin mit starken
7 Feldern

Die weile LE nst

Klicken zum Beenden. Videos werden lokal
gespeichert und kinnen per WIFi in der App
angezeigt werden.

Tonaufnahme oppeluiick auf die
‘obere rechte Tane Tnnzufnahme starten. Die
weifte LED blir

Riickwarts wischen:

S hindon tang aric

s rackhassd.stemakumeren/ueaknv.eren
usikmo

Doppalkice WiedergabePause

Dreifachklick: Nachster Titel

DopEelkllck Anruf annehmen/ beenden
2 Sekunden lang driicken: Anruf ablehnen

Schiebetaste

Vorwarts schieben: Elnschalten

Aenshmenwerdemarol gespeichertund kinnen
per WIFIin der App angezeigt werden.

KI- Spracha55|stent

Storungen, Fehlfunktionen oder Defekte.
3.Kein Eintauchen in Wasser. Verursacht
sonst Kurzschliisse der Bauteile und damit
Funktionsstorungen.

Besondere Hinweise

Dieses Handbuch basiert auf aktuellen
ehilt

Tou
mv.emngswon ,Xiao Tuo, Xiao Tuo* sagen, um
Aktivieru o 3 "

sich das Recht vor Produktpezlfkatlonen
zu &ndern sowie Inhalte

PP i ie App i e
laufen). Nochmal 2 Sekunden lang driicken zum
Deaktivieren.

KI-Ubersetzung eingabe on
Sprache oder Text in der App — Echtzeit-

Riickwarts schieben

der rillefir sofortig
Ubersetzung.

dieses und zu
verbessern. Produkte und Handbuch
konnen in Zukunft aktualisiert werden.



Método 1

Escanea el cédigo QRa

Abrela app «AlBuds», pulsa la opcién
sposmvo» busca las gafas

«Agregar

e |nstalarla app «AIBuds»

Método 2

1. Androi ca «AlBuds» en tiendas
de apllcaclones como Yingyongbao y
descarga la app.

2.iPhone: Busca dlrecmmenle «AlBuds»
en el App Store e instala la apj

Una vez ;on_ectada coirectamente, se
mostrara la interfaz correspondiente.

Botdn superior

derecho Botén deslizante

Camara

4

Luz LED

Panel tactil
Puerto de carga

o

@ e I

Instrucciones de carga
Cargando: La luz naranja
se enciende 10 segundos.
Carga completa: La luz
verde se enciende 10

Error de carga: La luz roja
parpadea 3 segundos.
Consulta de nivel de bateria del estuche de carga:
Presionact botén enlaparte posterior del estuche
oabre

Bateria ba]a {19%-299%): La luz roja se enciende
10segundos

Batefamedia (30% 695 La oz naranjase
enciende 10 segundos

Bateria alta (90%-100%): La luz verde se enciende
10segundos

Boton superlor derecho

Clic si IP ar f

Doble clic: Inlclar grabaclon de audio (clic

simple para detener)

Mantener pulsado 2 segundos: Iniciar
rabaclon ‘de video (clic simple para

Mantendr pulsado 10 segundos:
Restablecer ajustes de fabrica y borrar
datos de emparejamiento

Panel tactil
Deslizar hacia adelante: Subir volumen
Deslizar hacia atrés: Bajar volumen
Mantener pulsado 2 segundas Activar/
desactivar : aslstente devoz

Modo musica:
Doble clic: Reproducir/pausar
Triple clic: Siguiente cancion

Estado de llamada entrante:
Doble clic: Contestar/terminar llamada
Ilrlan(ener pulsado 2 segundos: Rechazar

Botén deslizante
Deslizar hacia adelante: Encender
Deslizar hacia atras: Apagar

Fotografia pulse el botén superior

derecho para tomar fotos. E LED blanco
Fadea Las fotos se guardan

ocalmente y se pueden ver en la APP por

Wi

Grabacién de video
Mantenga pulsado el botén superior
derecho 2 segundos Eara grabar. E[LED
blanco se enciende. Pulse de nuevo para
parar. Los videos se guardan localmente
y se pueden ver en la APP por WIFI.

Grabacién de audio

Doble clic en el botén superlor derecho
para grabar audio. EI LED b|

par@adea Pulse de nuevo para parar Las
grabaciones se guardan localmeme yse
pueden ver en la APP por

Asistente de voz AI

Mantenga pulsado el panel tactil 2
segundos o diga «Xiao Tuo, Xiao Tuo» para
activarlo (necesita conexion a la Al
Mantenga pulsado de nuevo 2 segundas
para desactivarlo.

Traduccion Al introduzca vozo
texto en la APP, se convierte en salida de
voz en las gafas en tiempo real.

1,No desmonte ni reemplace piezas
internas, salvo indicacién en el
manual, para evitar dafios o riesgos
de seguridad.

2,No coloque el producto en entornos
con fuertes campos electromagnéticos
para prevenir fallos por interferencias.
3.No sumerja el producto en agua, ya
que causara cortocircuitos y fallos
funcionales.

Este manual se basa en la informacién
actual. La empresa se reserva el
derecho de modificar las
especificaciones del producto y
actualizar el manual en el futuro,
siguiendo el principio de mejora
continua.
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Téléchargement de
'application
Méthode 1

Scannez le code QR ci- dessous pour
etinstaller I"

Connexion a l'application

Ouvrez 'application « AlBuds », appuyez
sur l'option « Ajouter un appareil ».
L'application recherchera les lunettes
intelligentes 3 proximité pour établir la
connexion. Une fois la connexion réussie,

l'interface s'affichel

@ e I

«AlBuds ».

Méthode 2

1,Android : Recherchez « AIBuds »
dans des magasins d'applications
(ex: Vmﬁyongbao}, puis téléchargez
et installez I'application.

iPhone : Recherchez directement
« AIEuds » dans ['App Store pour
terminer l'installation.

Pavé tactile

Remarque : Sans connexion  l'application, le voyant clignote alternativement en
orange et en vert ; le clignotement s'arréte une fois connecté. L'appareil s'éteint
automatiquement apres 3 minutes sans connexion.

Structure globale Instructions de charge
P Bouton Etats de ch:

Boutonsupérieur coulissant E':ﬁ‘afgce:zvrog;am

roit Caméra Y\ orange allumé 10s

< Voyant vert allumé 105
Anomalie de charge :

Consultation du iveau de batteri d ét
Appuyez sur e bouton au dos de ét
ouvrez/fermez le couvercle

Nivezu moyen (30%-89%) : Voyant orange
allumé 1

Port de charge
Voyant LED

Voyant rouge clignote 35

Riveau bas (156-290):Voyant rouge allumé 105

Niveau foe (90%-100%) : Voyant vert allumé

Instructions d'utilisation
des boutons

Bouton supérieur droit

Clic simple : Prendre une photo

Double clic : Démarrer l'enreglstremem
audio (clic simple pour arrétel

AJ) i long 2s ¢ Demarrerlenregls!rement
vidéo (clic simple pour arréter)

Appui long 10s : Réinitialisation usine &
suppression des données d'appairage

Pavé tactile
Glissement vers 'avant : Augmenter le
volume

Glissemenlverslarriére Diminuer le
volume

Appui |long25 Actlver/desactlver
U'assistant vocal A

Mode musique

Double clic : Lecture/Pause

Triple clic : Titre suivant

Appel entrant ;

Double clic Repondre/termlnerlappel
Appui long 25 : Refuser l'appel
Bouton coulissant
Glissement vers I'avant : Allumer l'appareil

Description des fonctions

e de photo ciicsurle bouton
droit pour prendre une photo.
tehep blanc clignote. Les photos sont
enregistrées localement et consultables
sur I'APP via WIFI.
Enregistrement vidéo
Appui long 25 sur le bouton supérieur droit
pour lancer I'enregistrement. Le LED blanc
reste allumé. Clic a nouveau pour arréter.
Les vidéos sont sauvegardées localement
et consultables sur 'APP via WIFI.

Enregistrement audio
Double csurleboutonsufeneurdreltpour

Clic 3 nouveau pour arréter. Les

etconsulbablessurlAPPvla%VlFl

Assistant vocal IA agpuitong2s
sur le pavé tactile ou mot d'activation « Xiao
Uo, Xiao Tuo » pour l'activer (connexion a
I'APP requise, APP au premier plan). Appui
long 25 a nouveau pour le désactiver.

Traduction IA saisievocaleou
textuelle sur l'APP, convertie en sortie vocale
entemps el sur {es lunettes pour une

lissement vers| : lappareil

Avertissements

1.Sauf indication contraire dans le manuel,
il est strictement interdit de démonter ou
de remplacer les piéces internes du produit,
pour éviter tout dommage ou risque de
sécurité.
2.Ne placez pas le produit dans un
environnement & fort cham
électromagnétique, afin d' evner des

us aux i
3.Ne plongez pas le produit dans 'eau :
risque de court-circuit et de panne des
composants.

Note spéciale

Ce manuel est établi sur la base des
informations actuelles. La société se
réserve le droit de modifier les
spécifications et les fonctions du produit,
ainsi que le contenu de ce manuel. Le
produit et le manuel pourront étre mis &
jour ultérieurement.



